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See the notice on TED website

484532-2026 - Διαγωνισμός
Φινλανδία – Υπηρεσίες σχολών χειριστών αεροσκαφών – EASA PART-147 TYPE RATING 
COURSES B1.3, B2 AND C TRAININGS FOR AS332L1e / H215, 2026 - 2029
OJ S 133/2026 14/07/2026
Προκήρυξη σύμβασης — απλουστευμένο καθεστώς
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Rajavartiolaitos
Email: kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi
Νομική μορφή αγοραστή: Αρχή κεντρικής κυβέρνησης
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Δημόσια τάξη και ασφάλεια

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: EASA PART-147 TYPE RATING COURSES B1.3, B2 AND C TRAININGS FOR 
AS332L1e / H215, 2026 - 2029
Περιγραφή: The Finnish Border Guard (the FBG) hereby invites you to submit tender regarding 
aircraft maintenance Type rating courses Cat. B1.3 and Cat B2, both including practical 
Training, and CAT C Training courses. All certified under EASA Part 147 standards. Estimated 
number of trainees. Number to be realized will be confirmed yearly by the FBG and it may 
vary. - 2026 B1.3 four technicians (+ option for one more) - 2027 B1.3 two technicians - 2027 
C four persons - 2027 B2 one technician - 2028 B1.3 three technicians - 2028 B2 two 
technicians - 2028 C three persons - 2029 B1.3 two technicians - 2029 B2 one technician - 
2029 C 2 persons. Tendered Training Shall include: a) Part 147 CAT B1.3 / T1 Mechanics 
type rating course for Eurocopter AS332L1 including differential to AS 332 L1e / H215, 
covering all relevant airframe and main avionics systems. Training shall include Makila 1A O 
level - 1st line maintenance course. and b) Part 147 CAT B2 / T2 Avionics type rating course 
for H215 or Eurocopter AS332L1 (Turbomeca Makila 1A/1A1) including differential to AS 332 
L1e / H215 covering all relevant avionics and main airframe systems. and c) Part 147 CAT C / 
T4 training courses for Eurocopter AS332 L1e / H215 helicopter. All Trainings shall provide 
sufficient contents, including practical Training, enabling participants application for 
corresponding EASA Part-66 rating. All Trainings as classroom teaching, in English language 
at tenderer´s premises, practical Training on tenderers teaching material (Aircraft). A tenderer 
offering requested Training Shall have required Training programs accepted by Civil Aviation 
Authority (EASA) before commence of the tendered Training.
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 502ba97c-b40f-49f2-8dce-2b376a23a7e9
Είδος διαδικασίας: Ανοικτή
Κύρια χαρακτηριστικά της διαδικασίας: The Finnish Border Guard requests tenderers to submit 
tenders. Tender shall fulfil the compulsory requirements (Shall) set out in this Contract Notice 
and Invitation to Tender. An open procedure is used as a procurement procedure. In the event 
that the tenderer or tender does not meet the "Shall" requirements, it may be excluded from 
the competition and will not be admitted to the evaluation of tenders.

2.1.1.  Σκοπός

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/484532-2026
mailto:kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi
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Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 80412000 Υπηρεσίες σχολών χειριστών αεροσκαφών

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Οπουδήποτε στον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο

2.1.3.  Αξία
Εκτιμώμενη αξία χωρίς ΦΠΑ: 450 000,00 EUR

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Πρόσθετες πληροφορίες: Technicians entering B1.3 and B2 Training will already have EASA 
Part-66 Aircraft maintenance license or completed training to obtain one. Awarded tenderer 
Shall thus grade each FBG student according to given criteria.
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/25/ΕΕ

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Προκήρυξη, Έγγραφο σύμβασης, Ευρωπαϊκό Ενιαίο 
Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ)
Συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση: The tenderer itself or any person who is a member of 
its administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision 
or control therein been the subject of a conviction by final judgment for participation in a 
criminal organisation, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an 
exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable.
Διαφθορά: The tenderer itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for, by a conviction rendered at the most 
five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Απάτη: The tenderer itself or any person who is a member of its administrative, management 
or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein been the 
subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες: The 
tenderer itself or any person who is a member of its administrative, management or 
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the 
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist 
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period 
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας: 
The tenderer itself or any person who is a member of its administrative, management or 
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the 
subject of a conviction by final judgment for money laundering or terrorist financing, by a 
conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly 
in the conviction continues to be applicable.
Παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων: The tenderer itself or any person who 
is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
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judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή φόρων: The tenderer has breached 
its obligations to pay taxes in the country of its establishment or in the country of the buyer.
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης: 
The tenderer has breached its obligations to pay social security contributions in the country of 
its establishment or in the country of the buyer.
Παράβαση υποχρεώσεων που απορρέουν από αμιγώς εθνικούς λόγους αποκλεισμού: The 
tenderer has itself or any person who is a member of its administrative, management or 
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein breached the 
following obligations defined in the Finnish criminal code: aggravated accounting offence, work 
safety offence, work hour offence, work discrimination, extortionate work discrimination, 
violation of the right to organise, the use of unauthorised foreign labour, aggravated 
degradation of the environment or aggravated nature conservation offence.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του περιβαλλοντικού δικαίου: The tenderer has 
breached its obligations in the field of environmental law.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του κοινωνικού δικαίου: The tenderer has breached its 
obligations in the field of social law.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του εργατικού δικαίου: The tenderer has breached its 
obligations in the field of labour law.
Σύγκρουση συμφερόντων λόγω της συμμετοχής του στη διαδικασία σύναψης της σύμβασης: 
The participation of the tenderer in the procurement procedure gives rise to conflicts of interest.
Άμεση ή έμμεση συμμετοχή στην κατάρτιση της παρούσας διαδικασίας σύναψης σύμβασης: 
The tenderer, or any undertaking related to it, has advised the buyer or otherwise been 
involved in the preparation of the procurement procedure.
Πρόωρη λήξη, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις: The tenderer's previous contracts 
or concessions have been terminated prematurely or damages or other similar penalties have 
been claimed in connection with the contracts in question.
Ψευδείς δηλώσεις, απόκρυψη πληροφοριών, ανικανότητα παροχής των απαιτούμενων 
εγγράφων ή λήψη πληροφοριών εμπιστευτικού χαρακτήρα που αφορούν την παρούσα 
διαδικασία: The tenderer is in one of the following situations. a) It has misrepresented 
information in relation to the exclusion or selection criteria, b) It has withheld such information, 
c) It has delayed to submit the supporting information required by a buyer, or d) It has tried to 
influence the decision making process of the buyer, to obtain confidential information that may 
confer upon it undue advantages in the procurement procedure or to negligently provide 
misleading information that may have a material influence on decisions concerning exclusion, 
selection or award.
Πτώχευση: The tenderer is bankrupt.
Αφερεγγυότητα: The tenderer is subject of insolvency or winding-up.
Διακανονισμός με τους πιστωτές: The tenderer is in arrangement with creditors.
Κατάσταση ανάλογη της πτώχευσης, δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας: The tenderer is in any 
analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws and 
regulations.
Περιουσιακά στοιχεία υπό αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή: The assets of the 
tenderer are being administered by a liquidator or by the court.
Αναστολή επιχειρηματικών δραστηριοτήτων: The business activities of the tenderer are 
suspended.
Σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα: The tenderer is guilty of grave professional misconduct.
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Συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη στρέβλωση του ανταγωνισμού: The 
tenderer has entered into agreements aimed at distorting competition.

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0000
Τίτλος: EASA PART-147 TYPE RATING COURSES B1.3, B2 AND C TRAININGS FOR 
AS332L1e / H215, 2026 - 2029
Περιγραφή: The Finnish Border Guard (the FBG) hereby invites you to submit tender regarding 
aircraft maintenance Type rating courses Cat. B1.3 and Cat B2, both including practical 
Training, and CAT C Training courses. All certified under EASA Part 147 standards. Estimated 
number of trainees. Number to be realized will be confirmed yearly by the FBG and it may 
vary. - 2026 B1.3 four technicians (+ option for one more) - 2027 B1.3 two technicians - 2027 
C four persons - 2027 B2 one technician - 2028 B1.3 three technicians - 2028 B2 two 
technicians - 2028 C three persons - 2029 B1.3 two technicians - 2029 B2 one technician - 
2029 C 2 persons. Tendered Training Shall include: a) Part 147 CAT B1.3 / T1 Mechanics 
type rating course for Eurocopter AS332L1 including differential to AS 332 L1e / H215, 
covering all relevant airframe and main avionics systems. Training shall include Makila 1A O 
level - 1st line maintenance course. and b) Part 147 CAT B2 / T2 Avionics type rating course 
for H215 or Eurocopter AS332L1 (Turbomeca Makila 1A/1A1) including differential to AS 332 
L1e / H215 covering all relevant avionics and main airframe systems. and c) Part 147 CAT C / 
T4 training courses for Eurocopter AS332 L1e / H215 helicopter. All Trainings shall provide 
sufficient contents, including practical Training, enabling participants application for 
corresponding EASA Part-66 rating. All Trainings as classroom teaching, in English language 
at tenderer´s premises, practical Training on tenderers teaching material (Aircraft). A tenderer 
offering requested Training Shall have required Training programs accepted by Civil Aviation 
Authority (EASA) before commence of the tendered Training.
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 2026-053352-LOT-0001

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 80412000 Υπηρεσίες σχολών χειριστών αεροσκαφών

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Οπουδήποτε στον Ευρωπαϊκό Οικονομικό Χώρο

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Ημερομηνία έναρξης: 04/09/2026
Διάρκεια: 48 Μήνες

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η εν λόγω σύμβαση είναι επίσης κατάλληλη για τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ): ναι

5.1.8.  Κριτήρια προσβασιμότητας
Δεν περιλαμβάνονται κριτήρια προσβασιμότητας για τα άτομα με αναπηρίες με την ακόλουθη 
αιτιολόγηση
Αιτιολόγηση: Hankinnan loppukäyttäjiä ovat lentäjät.

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
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Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ), Έγγραφο 
σύμβασης

5.1.10.  Κριτήρια ανάθεσης
Κριτήριο: 
Είδος: Τιμή
Ονομασία: Total cost for the Training and other costs related to the Training
Περιγραφή: The contracting authority will add the traveling and accommodation costs (based 
on local general hotel pricing) and daily allowances to tenders. The tender shall thus only 
include the cost of the Training. Total cost is the cost of the Training and other costs related to 
the Training, including daily allowances and all traveling and accommodation costs. The 
cheapest, by total cost, Training will get the maximum points and others will be given points 
prorate to the cheapest one.
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (ποσοστό, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 60
Κριτήριο: 
Είδος: Ποιότητα
Ονομασία: Total duration of the Training
Περιγραφή: The shortest overall Training will get the maximum points and others will be given 
points prorate to the cheapest one. In purpose to minimize the Training times, all B1.3 and B2 
Training sections (engine, theoretical and practical) Should be arranged consecutively, 
interruption not exceeding 4 calendar days.
Κατηγορία του κριτηρίου ανάθεσης βάρος: Στάθμιση (ποσοστό, ακριβές)
Αριθμός κριτηρίου ανάθεσης: 40

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Γλώσσες στις οποίες είναι επισήμως διαθέσιμα τα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: αγγλικά
Προθεσμία αιτήματος για παροχή πρόσθετων πληροφοριών: 27/07/2026 09:00:00 (UTC+03:
00) Θερινή ώρα Ανατολικής Ευρώπης
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://www.hankintailmoitukset.fi/en/public
/procedure/35212/enotice/53352

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.hankintailmoitukset.fi/en/tendering/procedure/35212/call-
for-tenders
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
αγγλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Περιγραφή της οικονομικής εγγύησης: Tenderer Shall commit to have or obtain all required 
insurances to conduct the Training.
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 14/08/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Θερινή ώρα 
Ανατολικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 6 Μήνες
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: The General Terms for Public Procurement in 
Service Contracts, JYSE 2025 Services Shall be followed.
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική

https://www.hankintailmoitukset.fi/en/public/procedure/35212/enotice/53352
https://www.hankintailmoitukset.fi/en/public/procedure/35212/enotice/53352
https://www.hankintailmoitukset.fi/en/tendering/procedure/35212/call-for-tenders
https://www.hankintailmoitukset.fi/en/tendering/procedure/35212/call-for-tenders
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Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: ναι
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Prices Shall be fixed and firm for the delivery time of the 
Service. All prices Shall be given in Euros excluding VAT. Payment against invoices to FBG at 
net 30 days after received Service. The first payment (30 %) will be paid when the course 
seats are confirmed. The rest (70 %) will be paid when the Training certificates are received. 
The course seats are confirmed annually by the end of February.

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Συμφωνία-πλαίσιο, χωρίς επανεκκίνηση διαγωνισμού
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: The Market Court
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Rajavartiolaitos
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής: 
Rajavartiolaitos
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής: Rajavartiolaitos
Οργανισμός επεξεργασίας των προσφορών: Rajavartiolaitos

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Rajavartiolaitos
Αριθμός καταχώρισης: 0246003-5
Τμήμα: Vartiolentolaivue
Ταχυδρομική διεύθυνση: PL 48
Πόλη: Vantaa
Ταχυδρομικός κώδικας: 01531
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Χώρα: Φινλανδία
Email: kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi
Τηλέφωνο: +358295 420 000
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.raja.fi
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής
Οργανισμός επεξεργασίας των προσφορών
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Hansel Oy (Hilma)
Αριθμός καταχώρισης: FI09880841
Ταχυδρομική διεύθυνση: Mannerheiminaukio 1 A
Πόλη: Helsinki
Ταχυδρομικός κώδικας: 00100
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)

mailto:kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi
https://www.raja.fi
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Χώρα: Φινλανδία
Email: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Τηλέφωνο: +358 295563630
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.hankintailmoitukset.fi
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: The Market Court
Αριθμός καταχώρισης: FI30061576
Ταχυδρομική διεύθυνση: Radanrakentajantie 5
Πόλη: Helsinki
Ταχυδρομικός κώδικας: 00520
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Χώρα: Φινλανδία
Email: markkinaoikeus@oikeus.fi
Τηλέφωνο: +358 295643300
Ηλεκτρονική διεύθυνση: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: f514f8ca-4a38-4ffa-8bc0-8bd1a711ef76  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης — απλουστευμένο καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 21
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 10/07/2026 16:11:37 (UTC+03:00) Θερινή ώρα 
Ανατολικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: αγγλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 484532-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 133/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 14/07/2026

mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
https://www.hankintailmoitukset.fi
mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
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